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Inspiring a passion for lifelong learning in our school community through our
comprehensive international curriculum rooted in the philosophy "Entertain to Educate"
fostered by inquiry-based learning and authentic experiences.

Our philosophy is designed to support our students' mental, physical, and spiritual growth,
preparing them to become internationally open-minded, rooted in their identity, confident
and knowledgeable individuals who contribute positively to a sustainable and peaceful
world, celebrate diversity and flourish in the 21st century.
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The International Baccalaureate® aims to develop inquiring, knowledgeable and caring
young people who help to create a better and more peaceful world through intercultural
understanding and respect.



To this end the organization works with schools, governments and international
organizations to develop challenging programs of international education and rigorous
assessment.

These programs encourage students across the world to become active, compassionate
and lifelong learners who understand that other people, with their differences, can also be
right.

Introduction:

Language plays a fundamental role in communication, learning, and self-expression. At
Ru’ya School, we believe that language is central to personal identity, and learning multiple
languages is essential for global citizenship.

Students at Ru’ya learn Arabic as their mother tongue from kindergarten and English is the
language of instructions, allowing them to communicate with the wider global community.
Additionally, students are introduced to Chinese as a third language since first grade.

Rationale:

This policy informs teachers, parents, and students about Ru’ya School’s philosophy
regarding language use, teaching, and learning. It emphasizes the importance of
international mindedness, with a focus on the critical role language plays in fostering
intercultural understanding.

The language task force, consisting of representatives from the parent body, board of
directors, IB PYP Coordinator, and Head of School, ensures that the policy serves as a
foundation for decision-making about programs, teaching approaches, and overall
language-related matters.

At Ruya Bilingual School, we cultivate international-mindedness by embedding and
nurturing the IB Learner Profile attributes within our language programs, fostering students'
ability to connect, communicate, and collaborate across diverse cultures and
perspectives.



Inquirers: Learners ask questions and use language to seek information from various
sources.

Learners engage in inquiry-based language activities, including research projects,
interviews, and the exploration of cultural texts.

Thinkers: Learners articulate theirideas clearly in discussions and interpret messages
critically during reading or listening.

Communicators: Learners use language in diverse settings such as debates,
presentations, storytelling, and collaborative projects.

Risk- Takers: Learners have the courage to read, write, speak, and listen in both familiar
and unfamiliar situations.

Knowledgeable: Learners are provided authentic texts in different languages ( Arabic,
English, and Chinese) to explore various cultures, histories, and perspectives. Learners
also investigate and share their findings in the three languages, strengthening their
knowledge retention and developing their language proficiency simultaneously.

Principled: Learners use language ethically by avoiding plagiarism and practicing
respectful communication.

Caring: Learners show empathy and sensitivity by using language thoughtfully, being aware
of how their words affect others.

Open-Minded: Learners value linguistic diversity and recognize variations in
communication styles. They use language to explore and understand their own, host, and
other cultures.

Balanced: Learners are balanced by using both language of instructions as a balancein
expressing themselves using oral, written and viewing communication in daily activities.

Reflective: Learners assess their language learning progress through journals, portfolios,
self-assessment and peer feedback and they work to improve their language proficiency.

Language Areas:



English is the language of instructions.

At Ruya Bilingual School, we are committed to developing students' proficiency in
the language of instruction, through a comprehensive and integrated approach. This
includes:

Utilizing Digital Reading Platforms: Providing access to digital tools such as
Raz kids that encourage both independent and guided reading, helping
students develop comprehension and a love for reading.

Focused Skill Development: Conducting targeted classes in listening,
speaking, reading, and writing to build strong foundational and advanced
communication skills.

Word Study Journals: Incorporating vocabulary journals to enhance
language acquisition, aligned with Marzano’s effective learning strategies.
Content Integration: Teaching subjects such as Math, Science, Art, ICT, and
PSPE in English to reinforce the use of academic language in diverse
contexts.

Drama Sessions: Offering drama activities in English to inspire creativity,
boost confidence, and improve language fluency.

Inquiry-Based Learning: Embedding English language instruction into
inquiry-driven activities to ensure students connect their learning to real-
world applications.

Skill Development in Context: Supporting the growth of critical thinking,
collaboration, and communication skills through immersive English
language experiences.

Arabic is also the language of instructions and is taught as the mother tongue.

As part of our commitment to fostering and preserving Arabic as the mother tongue, Ru’ya
school implements a variety of initiatives and resources to ensure students' linguistic and cultural

growth:

e Arabic Festival: An annual celebration that showcases the richness of the Arabic lan-
guage and culture through performances, literature, and interactive activities, encouraging
students' engagement and pride in their heritage.

o Digital Reading Platforms: Access to platforms (4= =\ i ) that provide a wide range of
Arabic books and interactive reading activities, enabling students to develop their reading
skills in an engaging digital environment.

e Guided Reading Sessions: Dedicated sessions with teachers that focus on developing
comprehension, fluency, and critical thinking skills in Arabic, tailored to students’ indi-
vidual levels.



e Library Sessions: Regular visits to the school library where students explore Arabic
books, participate in storytelling, and develop a love for reading in their mother tongue.

e Diverse Resources: Provision of tools such as Arabic dictionaries, thesauruses, and vo-
cabulary journals to enrich students' language acquisition and understanding.

e Standardized Tests: Administration of assessments like TALA to monitor and enhance
students’ Arabic proficiency, ensuring they meet academic benchmarks.

e Extracurricular Clubs: Offering clubs such as the Arabic Handwriting Club and the
Muslim Scientists Club to deepen students' connection with the language and its cultural
significance.

e All school administrators are expected to communicate with students exclusively in
Arabic.

Arabic and English are both integral to our teaching and learning and are allocated equal in-
structional time, with a balanced 50-50 approach to ensure proficiency in both languages.

Chinese is introduced as a third language in the primary years, and it’s offered to all the
students from grade 1 to grade 5, once a week.

Ru’ya School Language Philosophy:

Ru’ya’s language philosophy prepares students to navigate an intercultural world and
equips them for the global environment. Our philosophy encompasses the following
principles:

e Languageis centralto all learning and communication. It helps students construct
meaning, deepen understanding, and express ideas.

e Language learningis an ongoing process, supporting intellectual development and
the acquisition of skills that transfer across different languages.

e Learning foreign languages promotes intercultural understanding, open-
mindedness, and peace.

e Arabic, as the language of the host country, is a key part of a student's identity.
Learning Arabic fosters cultural appreciation and a deeper connection to one's
roots, while learning additional languages enriches students' linguistic and cultural
understanding.



Admission Policy:

The school’s admission policy requires students to demonstrate language proficiency in
both languages (Arabic and English) appropriate to their grade level. However, students
who show weaknesses in one of the required languages may still be enrolled with specific
recommendations for support.

For students who do not meet grade-level expectations in one language during the
admission process, enrolment may be offered on a conditional basis. During this time,
students are expected to demonstrate progress toward meeting the language requirements
through targeted interventions and support programs. The school works collaboratively
with families to ensure students have the resources and guidance needed to succeed.

Principles of Language Learning:

e Englishis the language of instruction across the following subjects English, Math,
Science, Art, PE, ICT.

e Arabicis taught to all students from kindergarten, with a strong emphasis on
developing verbal, reading, and writing proficiency in Modern Standard Arabic.

e Chineseistaughtin the primary stages once a week, enhancing linguistic skills and
providing cultural insights.

e All students, regardless of their background, are encouraged to communicate
effectively in both English and Arabic, supporting inclusivity and intercultural
communication.

e Authentic, meaningful, and engaging learning experiences are prioritized in
language learning.

e Language assessment involves a balance of formative and summative
assessments, including both written and oral tasks, with regular feedback, self-
assessment, and peer review.

Learning Resources:

The school library is a key resource for language learning, providing access to books in
Arabic and English. Additionally, digital platforms support reading and research in both
fiction and non-fiction in English and Arabic.

Language Support:

Students who require additional support to meet grade-level language expectations are
provided with targeted assistance to help them develop the necessary skills for success.



The type and extent of support are determined based on the student’s current achievement
level.

This supportis delivered in various ways, including:

e In-class support where the students are divided into small groups and receive
differentiated instructions and learning engagements.

o Differentiated learning materials are provided for home practice to support individ-
ual learning needs.

e The three tiers of inclusion support.

e Guided reading classes and activities focusing on specific language skills.
Since language serves as the foundation for learning across all subject areas, itis
not solely the responsibility of language teachers. In this context, every teacher
takes on the role of a language teacher.

Professional Development:

Teachers receive continuous professional development to ensure they remain current with
the latest language teaching methods. This includes participation in IB forums, workshops,
and interactions with language experts when needed.

Communication of the Language Policy:

The language policy is communicated to the entire Ru’ya School community through staff
meetings, parent orientations, PTA meetings, grade-level meetings, and newsletters. Itis
available on the school website and digital platforms. New staff members are introduced
to the policy during their induction.

Reviewing the Language Policy:

The language policy will be reviewed annually by the school board of directors, PYP
Coordinator, and PTA to ensure it remains relevant and aligned with the evolving needs of
the school and IB standards.



Key IB Alighments Made:

e Emphasis on bilingualism and multilingualism.

e Promotion of international-mindedness and intercultural understanding.

¢ Inclusion of all teachers in language instruction and modeling communication.

e Use of authentic assessments for language learning.

e Focus on lifelong language learning as integral to intellectual and personal
development.

e Continuous professional development for language teachers in line with IB
recommendations.



%3)&)‘&&&3\%1.&«

Lsel) a oa (o ARl o died (s ) A e A I e el g calail) g cJuaal sl A Gl 15 50 Aall) Caali sAadiall
wb)&f&eiwhﬂ‘w\h‘g‘)u&esu uu\u\}aﬂd‘)j‘)mfinéM\u\.ﬂj\e}ajuiJc:\m}\
e.:.)s;yucdbé\ 43\.;4‘){\_\ @}Y\ GAL:J\ W\@M\ﬂ|?@@um‘w)ﬂ\w@mbe\w\} qJLmLa\)!\
Il Caall (e Al 321K duiual) 4510

claslas s Al aladind (Lo L) s yde Aduld (o Al 55588 Ul AW 5 cppalaall dandl o34 2265 2 pulady)
S A G ) 52505 (A Al a2 nlal) ) sall o 58 5 e o Lsall il Bpeal o 555 Lgalat s
u\u,asMJJAX\):uA}cPYPJ\Ga\.\‘).}du.mJca‘)\a\s}f\@;ﬂ}s‘)y\ﬂcg{jgcQ..gﬁAAOAQJﬂ‘;m ‘M\Z\_‘\;J
ole JSEy ARl Aaleiall Jilesall 5 Gy il (35 5 el pall Gl )l ALASY Lol JSE5 iy

A e plaial) e e 3383 5 Gpanad A (e A sall S8l ¢ 5 55 dalll 408 Ly ) A jae b 1ARll) gall g g dduddl)
il Cilea g SN e o gladll g cJual sill 5 cJlaiV) e BUall 3508 ) ja Laa ¢dy salll sl 1 (peaa [B

Ac giiall
AGEN [ geail) GLESIL 5 (DUl 5 dfind) o liiall @l 8 Lay el e A8 4 gal ddaiil b

tw»»‘}”3‘3;‘)&”;L\Jigdﬂ.\d&&u)ﬂUJJMJJQL&SM‘@CF}J(AAJSST&UJAL:\AS\J.\’_J:QQJSAA °
A glail

A8 el e 548 el (il gl g L) g Coanill 5 AUSH 30 ) Al deladl) () salaiall elliag sopdilaa o

@)\y}uumub&MY(W\}c@#}(b«@gﬂ\)ﬂmu@%@wuw\@q:U..,ﬂ-‘h.n .
48 jrally agdaliial ) jag Laa ¢ DN el agailis A8 jlha 5 (328801 () salaiall o g8 S Ae gl Hlai Clga g
i 8 51 8 2 1l ag) e g sk

il Jual sill A jlaa 5 401 48l Caind JOA e DAL S50 Aall) () salsial) podieg ssdbia 593 o

AV e agilalS il AaSy e ol ae oSt Aadll alasiinly Lpulial) g Calaladll () salaiall jeday smaiga o

GLESILY Al ) saddiing  Jaal gill il 8 DAY ¢ 6S Hu 5 5 sl g il () salaiall )36y 1 JBad) Aldia o
GAY) a5 Adpaall AED 5 Galall agilElE agh g

s sl Jual il YA (o pnsil G (5 sy Camy G o3l Jiad oty (31 5l () sl @iy il ghe o

AN 8 (e il 5 o SIA apil) g cdablaall 5 eilpe sall A (e Aadl) alad 8 agadl () galeiall oy soplalia o
Al agdl jlen Gpuad e () slany

'M‘QY‘AA

ubd\.\«d‘wﬂ\r_wb}‘)m‘)umce\wsw_)ﬂ\umh;}){)wubﬂ\‘)l.k\sﬂ M}J\Mﬂbwaj.\.m |



ALl A (sl DA (o B o) B 5 2810 i el 5 siae Jin s al B o
Adetal)

I (ye Ansd 5 Ae sama 55 ) Mgyl 1AM Jie Cliaie ) s sl 2438 00 B0 8l cllala 6
A el L se ) AN Gl jlea el Alelal) AdaiaV)

S ) jlga s A8 5 agdll g odat Ao 3K 55 Cpalaal) pe diaada ciluds dgagall 3o il cluds o
Ayl Aallly padil)

(el 3y 8 Sl g yal) Sl CDUall CadSioy G Aol daliine 0l ) dniSe ciluda o
SV ARG B A s 5y sk s
il e g canlaall g A jall Gusel g8l i il ol i 55 Ao gital) 3 ) gal)

gyl Zalll 3 OOl 36 LS (5 e dasliad TALA e <l jlia) o ya) sdas sal) &l LAY o

AR CoUal) ol ) Saendl (Cppalusall g laladl (53l 5 gy pall ALY (5als Jie 4ol agali sda JAN La) 6
AHEN Lianl 5 A yal)

i Ay el 2l U ae ol s A jaall 8 gl g sanall aaan (e allal 10 Jual g3 o

Sl e A (g Gl Aad 3 DUl 8618y gl o il cAalll 0 Ly Aas e B oy Salady) dadlly (gl 2
el Jady JalSia g

Aiaal) 36 8 aaaiill Raz-Kids die dedy <l sal () Jgea sl b 53 14008 1) 3o & Cluaia aladicd o
Bel Al agan 3 3m5 aedll O jlge s e Ul de by Las dga sall 5

g Ll LS g 3ol il 5 el g g etV 8 dga ga ) gacad aaf sdpalall) G jlgall pughl o
Aaasiall 5 daulal! Jual 51l

Aladl) aleil) i) i) pa cablaiy Loy Aadll L€l 3y 3ei) il jiall 5ilds ged scilalSl) Al 3 jida o
UBBLY

A ki) Al Aiad) 5 ol slaall A8 5 ¢ g ca slall 5 ccibuzaly Sl Jia o) o a3 3 s gl JalSS
Ae site Bl 8 LSV AR aladin) Gy el

Ao sadl) A8 a5 AR 3L 3 5 g ) Sudat] A el ARl Al yo Adail 4 sdal o cilads o

Ly ) Glaal Hldin¥) o saaieal) Aais) 8 4 5alasY) AR Gy 505 ed 1 jladia) o adldl) aladll o
Al ) et 5 agalxd (s aUall
5y yaieall &y laiy)

56 i€ (lawal 4y 3l 5 s yal (iall (50-50) slasio ol S8 5 (manad oy 10 ) gall pou ) )

ol SIS 4

el g saal) 35 e el Ciall ) J5Y) Cacall (e 25 ARIS Al ol apais 2y 4inal) Al (il 3
A ) sy A ealll Dl jleal) et 8 Aalll o2a

1Ay ulae dad ddutd

Al {galaal) Liibuals Jadii Apallall Al o agas 5 CHBEN aaxie alle 8 Jamll (Ol ax Ay 8 Aalll dauds
DSV e il 5 agdll Gy nall ol (8 Dl aelid Cua (Jual gill g aladll o s A Al
Aaliall Clalll e Ll oSy Al QO jlgal) i€ g 5 ,Sal ) ol ac i b paine dplec g Axlll ales o
Al 5 LY 5 (ED G agdll ) jay Lpual) Clalll alai o
SED a8l ) ey A yal) alad Clldall 4 58 (e ol 6 3 (A cCapaall Al ARd W il ) A2

Ol HE 5 5 sall) agdl (5 5 (5 AY) Clalll alas ey ¢ saally SVl
1 9) Aalps



o oy Loy A iV g pal) (il (o OS5 3y il B0 lgs) DU (m 20l b (gl s ol
13) e all sl g 5 o (i stlnall (il (sam) (8 Wm0y 5yl (3l LAl (58 (S el gy agian (5 siano
) agio @5 Cam el g pia U pgd 58 o 38 ol Alee DA gl 5l (5 nall 2 2l i ) U (B o

el el iy AN YA (e Fal illlia Akl g adks

I # (glaa
485 5 il A il g )5 pslall y ecibumly g Ay lady) Jia o) sall (A Gl Aad s &5y o
Ll glaall
@)ﬂ\w\@ﬁchﬁ\ﬁ#&)ﬁﬂ\@cd&y\uabijumﬂ\@aﬂ@ﬂ\w‘u‘u)meﬁg °
ol
& sm¥) 35 e A5V Jal pall 8 il A8l Ly 25 o

D07 Laa iyl 5 A e (piadlly Allady Jial i) e cagildla e Hhill ek Ml e andi e

Al alas B 2031 iy ginall s dlaal) alaill il A gl ) aad o
Bl o iy sl 5 TS plgall 3 B Loy ciaalial 5 iy sSal) gl (31 5 2 il ol Jai
OVAY) U8 (e il 5 ¢ 1A anill 5 daliinall dxa)
salill 3 ) ga
Cleaie ANy ey salaiy) s A all Cpisllls iSU Y Jgemsl) 555 Cun Al abes d Linlial 1) 50 dpns 00l Sl 2o
LOdll UAS b Canll 5 3l acal 408
1 sadll as )
ey a5 o jlee Y Aslial) A2l il gise ) Jsma sl 8 saebie ) () saling ¢pdll DUl i) aed a oy
Jabaial) a2l 9 3 jall Cle ganall alad an caall Jalaaeall o
el b A slaall 8 3aial ol sl o
(st acall o Sl gla A3 W
Badaall 4 salll Gl Hleall e S yidea satel @ Ciluls o
Al G 535 8 () saaluy Cpaleall e Gl gl Hall VL) aead dpulad 220 G Ly
sl g okl

M\U:JJ}QQM\gast\&;gw‘wm\wjﬁ\gguiahiu\ﬂvm* Giga 15 ghai ) salaall 8l
B~ dalall

el A ol Jual 6311
Aalall Lmaall Cilelaial 5 ¢ JAYL Lalal) clga 5ill 5 Cpalrall Cilelaial JOA e Al dubn Ly Jual 51l 25

Aol 33l el i ya o Ayl g SV sl 5 el JLAY) il il 5 el 3201 Cigiaall (38 e laial g
Al s e Bla

+4all) Ao dxal ya

oo Ll 5 Lgtas S (sl ) 51 el sl 5 (PYP I (Gasia 5 syl 500 sl J Gy U sies Aadll dlpus Ay
AB 1 yubas 53 5 shaiall A jaddl cilaliial

1B : aa 38 5
Ll Baamial) g 4y gall) A0l e 35S il o



EEN G gl 5 sall Sl 3 a5

(o) sl Ana g Al s 5o A Cpalaall aes Gnana

Aalll aledl Al al) Cilapl) alasiiul

il g (5 Sl ghaill (g sl 6 328 3La) (20 Aalll alad e 58 il
AB ) il 5l (8 5 ( galll Cppalaall patisall igall g skl



	سياسة اللغة في مدارس رؤية
	مجالات اللغة:
	فلسفة لغة مدارس رؤية:
	سياسة القبول:
	مبادئ تعلم اللغة:
	موارد التعلم:
	الدعم اللغوي:
	التطوير المهني:
	التواصل بشأن سياسة اللغة:
	مراجعة سياسة اللغة:
	التوافق مع الـ: IB

